LES ESPRITS FRAPPEURS

Imprompla ¢n un acle, foué posr la premidre fois, 3 Nonasr,
fe 5 novembre 4571,

PERSONNAGES

BALANDARD. Us GEXDARME.
ARTHUR, jeune peintre. MADAME PALMER.
PURPURIN, aubergiste. MISS KATE, sa fille.

La scéne se pasi¢ 4 Cannes, en 1878,

A gauche, un casino. Sur la porte est écrit HoTZL PCRerrivo,
Jardins avee escaliers et palmiers. La mer au fond.

SCENE PREMIERE
PURPURIN, Ux GexpaRME.

LE GENDARME.

Eh bien, monsieur Purpurin, avez-vous de nouveaux
clients cetle semaine a votre hétel?

PURPURIN.

Mon casino est bondé. J'ai d’abord madame Palmer,
une Américaine, et sa fille, miss Kale, Américaine aussi,
avec des yeux langoureux et dix-huit printemps. La
mére a encore du cheveu et un certain galbe, archi-
millionnaire en sus, ce qui me botte, car elle ne re-
garde pas a Ja dépense. Par excmple, ¢’est unc toquée.
Elle fait tourner des tables et tout ce qui lui tombe
sous la main,
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LE GENDARNE, surpris,

Je connais des femmes qui font tourner leurs maris
en bourriques; mais des tables, c'est épatant!

PURPURIN,

Oh! quaat & son mari, celle-ld est veuve depuis
longtemps.
LE GENDARNE,

C'est peut-¢lre un bonheur pour le défunt! Et vous
avez d'autres voyageurs, sans doute?

PURPURLN,

Ah! jo crois bien! M, Balandard, un homme (rés
bien, trds gai, et puis son necveu, Arlhur Dupinceau,
un jeune rapin, un crodtard!

LE GENDARNE,
Un croutard?
PURPURIN,

Oui, un éludiant en peinture, aveec un poil dans la
main, Il ne fait pas de grosses dépenses, et encore
c'est-il 'oncle qui paye.

LE GEXDARME,
Subséquemment, un oncle est toujours fait pour ca,

PURPURIN.

Tenez, le voila la-bas avec son chevalet et sa biite a
couleurs. Au lieu de salir tant de bonne toile & faire
des chemises, ne vaudrait-il pas micux d'étre photo-
graphe? Au moins, c'est un état propre. (0a estend quet-
ques coups de clocke,) Mais, excusez, gendarme, je mamuse
A bavarder avec vous et le premier coup du déjeuner

me réclame.
Ik soctent,

o



SCENE TROISIEME, 141

SCENE 11

ARTHUR, sa palztte 3 Iy main, ua chissis et ua chevalet quit plice
33 pramier plua,

C’est 1a qu'elle a passé hier et qu'elle repassera au-
jourd’hui, Quelle adorable jeune fille que miss Kate,
des yeux d’un outremer profond, des lévres du plus
pur carmin et une forét de cheveus terre de Sienne
bralée. (n sospire,) Mais travaillons le frrd du paysage.
Le travail, c'est Ja pridre. Oh! la voici qui se. dirige
de ce ¢ité! :

SCENE Ifi
MISS KATE, ARTHUR, sttt 3 etie,

ARTHUR.
Miss Kate, volre serviteur!
MISS KATE.

Bonjour, monsicur; mais ne vous dérangez pas. Yolre
paysage avance-t-il ?

. " ARTHUR,
Pas vite!
. MISS KATE,
Pourquoi ?
ARTHUR.

Il y a de I'embu.
NISS KATE.

De 'embu 2 Qu'est-ce que c'est ?
ARTIHUR.
C'est-d-dire que la peinture séche mal,

NISS KATE, d'ea air dis'rait,
Il fait bien beau ce maltin.
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ARTHLR,

Sans doute, il ne fait pas mauvais, Quel climat déli-

cieux!
MISS KATE,

Le climat de V'ltalie,
ARTHUR,
Et quel cicl? quel cicl ea bleu do cobalt!

MISS KATE,
Lo ciel de Yltalic aussi, G'est du paysage que vius
foites? | "
ARTHER.
Parfaitement !

NISS KATE,
Mais ceci, on dirait une robe jaunz?
ARTHUR.

En clfet, c’est une robe avec une femme, un ange
dedans, qui proméne ses réveries sous les cylises en
fleurs et les palmiers, landis que moi j2 promdne sur
ma loile mes pinceaux enflammés. (aput.) Je crois que
ma déclaration est lancée.

MISS KATE.
C’est élonnant comme celte femme ressemble & ma
mére, et pas flaltée, qui plus est.
ARTHUR, 3 part,
Pas de chance. Je suis retogud,

MISS KATE.

Pardonnez-moi si je me suis trompée; mais je ne
me connais pas ca peinture... Et 3. Balandard? Je ne
V'ai pas encore vu ce matin, C'est un homme charmaat.

| ARTIUR,

Je ne dis pas ; mais il est un pen vieux,

PRETVE - §



SCENE QUATRIEME. 13

NISS KATE,

Oh! & son 3ge on n'est pas vieux, el vous avez tort
de ne pas lui savoir gré de lous les sacrifices qu'il
Fsit pour vous, .

ARTUUR,

Ah! en voild un qui se sacrifie pour les autres, un
profond égoiste!

NISS KATE,

Vous ¢tes injuste. Voulez-vous me permeltre de vous
donner un bon conseil?

ARTIIUR,

Parlez, miss Kale, toul ¢e qui me vient de vous me
plait,

NISS KATE,

Eh bien, monsieur Arthur, vous feriez micux, au
licu do débiner volre parcat et de fldner sous prétexle
de peinture, d'embrasser une carritre séricuse. Aux
Etats-Unis, tous les homme travaillent.

Bl 5°é%s02 o soet,
ARTHUR, bagssaat les &poules,

Elle ne comprend rien a la peinture. (Regardast son -
Mae) Le fait est que ca ressemble & sa mére. Allends!
je vas lui allonger lo nez, augmeater les tire-bouchons,
pocher les yeux et lui coller une table en sautoir, (n
piat.) Ca marche, ca devient frappant. Je pourrai pla-
cer ma toile aupids de la viellle toquée avec une de-
vise tenue par des colombes: Souvenir de Cannes, deux
cenls francs, prix dami,

SCENE IV
BALANDARD, ARTHUR.

BALANDARD.

Ah! tu es 13, toi? Déjd au travail, c'est bien, ca;
mais viens-tu déjeuner, il signor Purpurino nous pro-
. met des huitres et du homard.
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"ARTHUR,
"Ah! j'ai bien aulre chose & faire, miss Kate viant de
me couper lappétit, '
BALANDARD,
Et & propos de quoi ?
’ ARTRUR,

Elle m’a blessé dans mon amour-propre; je travaille
depuis des jours i ce tableau dont elle tient le premier
plan, je reirace scs traits avec mon cxur plein de ses
charmes, je le lui montre, ¢t elle me dit que c'est lo
portrait de sa mere.

BALANDARD, s2 rappoochsat €e [a toite,

En effet. ¢’est frappant!

ARTHUR,

Maintenant que j'y ai fait quelques retouches, sans
doute; mais avaat, ¢'était miss Kate. Ah! elle n'entend
rien & Fart. C'est une bourgeoise ! Tout est perdu! que
faire 2 Si je me pewcais de mes pinceaux? Si je me pas-
sais ma palelte au travers du corps? Si javalais mes
vessies. Si je crevais ma toile? (n donn: ua coup ¢e pica
dins le chenalet, un coup de poiag ans sa loile, jetle sa paletts et pidtise
ser wat,) Ca m’a un pen soulagé,

-

BALANDARD,

Quelle furcur tagile! Voyons, calme-toi. Qu’est-ce-
que je peux faire pour toi ? Est-ce un billet de cing
cents franes quiil te faut ?

ARTHCUR.

Loin de moi, la cupidité.

| BALANDARD,

Belle parole! Veux-lu autre chose? Yeux-tu des
havadéres 2 Veux-tu Salammbé? Yeux-tu Flaubert lui-
méme? :

L aMEREETRETENE O
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SCENE QUATRIEME. 15
ARTHUR,
Je veuxs miss Rate!
BALANDARD,
Je ne dispose pas d'elle, Demande sa main & sa mére,

ARTHUR.

Demandez-la-lui pour moi, Je suis jeuns, je suis beau,
plein d’avenir, tandis que vous navez pas, jo le sup-
pose, la prétention de me supplanler aupris de cetlo
jeunc Américaine, Yous éles, passez-moi le mot, assez
laid, vous n'éles pas jeunc et vous parlez du nez.

BALANDARD.

Jai un ph);-ique qui plait aux femmes. Je suis vieux
parce que j'ai teente-cing ans? Si (u viens me faire de
ces compliments-13, tu peux fe laire. Sur quol as-tu
marché 2 tu re sais pas c¢ que lu dis,

ABTHUR,

YVous voyez bien quo je soullre, aidez-moi au licu de
m'eavoyer promeact,

BALANDARD,
Taider & quoi?
ARTUUR,
A oblenir Ja main de Kate.
BALANDARD,

Eh bien, je 'y liens pas, moi, 4 Kate! Elle est trop
riche pour toi et pour moi aussi, Ecoule, si tu veux
un conseil. Liisse ta peinture de cdté, fais une paco-
tille de colliers de verre, de pelils miroirs, de vieux
fusils et surlout de bariis d’eau-ge-vie; pars pour les
Ftats-Unis, échange tes bibelots pour des fourrures ct
de la poudre d’or, fais forlune et va demander ensuile
Ia main de miss Kate,

9
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ARTHUR.
Ce sera long, ct cllo sera bien vieille,
BALANDARD,

Alors autro chose, Crois-tu aux spiriles, aux lables
tournantes?
ARTHUR,
Pas du tout,
BALANDARD,

Eh bicn, il faut y croive, plaire & madamo Palmer,
abonder dans son sens, dire comme e¢lle et fairo la
demande.

ARTHUR,

Bien, j’abonderai.

BALANDARD,

Allons, viens déjeuner; ca te remonlera. D'ailleurs,
j'ai invité madame Palmer et sa fiille pour le lreakfast,
comme disent ces dames. — Viens done, nous cher-
cherons quelque bon truc pour toucher lo cceur de la

femme avx tables lournantes,
15 sotfent €t enfrent an casind,

SCENE V

MADAME PALMER, arec une ptite tadle ronds & trois pleds,
ex saaloir; MISS KA E, entrant d'an agtre obts,

MISS KATE.
Ma meére, il ne faut pas faire attendre M. Balandard
qui nous a iovitées.
' NADAME PALMER,
Oh! il n'est pas encorc Fhcure et ncus avons le

temps d’aller plonger nos torses daas les flots bleus de
la Méditerranée,

LB
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SCENE CINQUIEME. 1951

NISS EATE,
Mais vous n'allez pas vous baigner avec votre table?

NADAME PALMNER.

Si fait, Elle ne me quitte jamais, tu le sais. Il m’est
arrivé parfois de Voublicr dans les auberges: les bonnes,
les gargons s'en amusaient, ils Ja tourmentaicnt et
ensuite ellec ne me disait que des polissonneries.

NISS KATE,
Vous croyez done vraimeat 2.,,

NADANE PALNER.

Tu en doules, enfent; sache done que ce matin encore
je Vai consultée elle 'a prédit que tu ferais un heu-
rcux mariage, Tu vois, la preave ¢’est que voici M. Ba-
landard qui nous invite & déjcuner. N'est-ce pas une
premiere démarche ?

NISS EATE.

M. Balandard ne me déplait pas; mais jo ne vois rien
de si concluant dans les oracles de celle table en hois
blane.

MADAME PALMER.,

Oh! pauvre fille! je vois bien que (u nas pas la foi.
Mais je veux consulter sur-le-champ, ¢t devant toi
Cléophée, mon amie!

MISS KATE, 3 prt.

Al! je ne la croyais pas folle a ce point....
MADAME PALNER, poant sa tabls devant elle.

Cléophée, tu vas écrire, tu vas donner une preuve do
ta lucidité a cette enfant qui doute. Yoyons! ma chérie,
éclaire-nous ! (a prt.) Elle est inquiéte, ne dit rien qui
vaille. Ah! pourtant si! Ah! il me semble qu'cllc a
écrit 1... Bal...
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SCENE V]
BALANDARD, ses Mexes,

Mesdames, j'ai Fhonneur de vous averlir que les
huitres sont ouvertes et n'aiment pas & attendre.

NADAMNE PALMNER,

Trop aimable, monsieur, (s xste.) Va, passe la pre-
micre, je te rejoins, (A mksud.) Un mot, monsieur,
Niss Rale entre au casion

BALANDARD,
Tout & vos ordres, madame!
MADANME PALMER.
Je serai bréve. Croyez-vous au spiritisme ?
BALANDARD.
Je ne crois qu'a ca.
' MADANE PALMER.
Avez-vous du fluide?
BALANDARD.
Guére, avant déjeuncr.

MADANE PALMNER.

On en a toujours ou jamais., Failes-vous lourner des
tables?
BALANDARD,

Sans doule, comme des totons.

MADAMNE PALMER,

Nous allons biea voir. (Eu: placs sa table devant Bandard,)
Imposez les mains & Cléophée. Touchons-nous les petits
doigts. Y éles-vous?
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SCENE SIXIEME, 149
BALANDARD,

J'y suis, Les élincclles magnétiques pétillent sous
mes ongles. Les entendezevous! Pehi, pehi, pchil
Voyez, elle va lourner!

NADANE PALMER,

Ménagez-la; faites-la écrire, Je veux savoir co que lo

deslin nous ménage, Etes-vous célibataire?
BALANDARD,

Tout & fait !

NADAME PALNER, traspiide,

Cléophéo écrit... oui Bal... Bal... Cest bien vous! Il
faut vous marier!...

BALANDARD,
Rien ne presse 3 allons déjeuncr !

NADAME PALNER,
Yous éles 'homme que je cherche,

BALANDARD, & part,
Est-ce qu'elle veut faire de moi son gindre?
MADAMNE PALMER.

Jo ne vous demande pas si vous étes riche ou pauvre,
peu mimporte! Jai trente millions de dollars en
renles aux Etals-Unis, fermes, usines, cotlages, foréls
vierges, prairies dans le Far-West, usines de fer et de
cuivre au lac Supéricur, placers d’or en Californie,
plantations de coton en Louisianc, cannes & sucre et
négres aux Antilles, trois steamers sur le Mississipi, et
des champs de café, de vanille et de chocolat partout.

BALANDARD, & part.
Complétement folle !
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NMADAME PALNER,
Yous doutez? Regardez-moi. Y love you,

BALANDARD,
El moi donc? Je wm’en ferai mourir,

MADANE PALNER.

Yoici mon annreau, donnez-moi le¢ vilre, ¢t nous
sommes fiancés,

BALANDARD,
Chére dame, allons d’abord déjeuncr. Nous reparle-
roas fiancailles au dessert,
MADANE PALMER.
Pourquoi pas tout de suite ? C’est convenu,

BALANDARD,

Madame, je ne puis vous répondre sans avoir d'abord
consulté ma malle,

MADAME PALMER.
Volre malle?

BALANDARD, a past.

C'est le moment de me débarrasser d'elle et d- faire
les affaires de mon neveu. (maat.) II N’y a pas que vous
qui cultiviez le spirilisme. Jo m’occupe aussi de celte
science. Yoltre Cléophée n'est rien en comparaison de
ma malle. Votre table éerit, c’est vrai; tnais elle ne
parle pas. Cette malle a appartenu & Swedenborg, le
noble Suédois, et je me I'ai pas payée sa valeur; car je
lui dois ma fortune ct je ne fais riea sans la consulter,

MADAMNE PALMNER.

C'est admirable! oh ! je voudrais l'entendre parler.
Ot cst-elle? Pourrai-je la voir, 1a toucher?

A st ¢RI ooy D
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SCENE SEPTIEME, 154
BALANDARD.

Rien de plus facile, jo vais lapporler ici. (2 port)) Il

s'agit de prévenir Arthar,
i rctre 22 casloe,

MADAMNE PALNER, secoasst satable,

Cléophée ! parle! Tu peux parler puisque les malles
parlent bien. Je veux que tu parles ! Rien! tu restes
muello, tu n'es qu'un esprit subalterne, Je vais te melire

en péanilence !
Elle la pxe Jaas un ovin,

SCENE VIt

BALANDARD PURPUR'N, apportant yne malle énorme
et a psante. MIADAME PALMER ot MISS KATE,

BALANDARD, (apart.)
Il n'est pas léger mon neveu.
. PURPURIN,
Nous allons rire.
4 MISS KATE, (3 ports)
Quelle est cette nouvelle folis de ma mére ?
MADAME PALMER, rezandant T mallr avee admiration,
Qu’elle est belle ct grande! un monument, (4 Batsed:nd.)
Laissez-moi la baiser aufronl. (e rembrsse,) Eile a re-

mué. Le cceur me Lat,
Oa eatend (rapper {rols cogps dans Ly malla,

BALANDARD,
On frappe les rois coups, ¢a va commencer.,
MADAME PALMER,
Ah! que je suis émue: (0a soupire dans hh malle.) Je crois

qu’elle soupire, .
BALANDARD.

C'est un soupirant!
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NADANE PALNER.
A la main do ma fille, sans doute. Yoyons, esprit,
veux-~{ume répondre? (tn bruit see résran: daash walle,) Aoh !
¢a sent bicn mauvais, et les esprils sont inodores.
BALANDARD,

Pas lous, madame, pas tous!
Noarean brait dies 1 malle,

NADANE PALNER,
Oh! ¢'est un espril bien polisson!
BALANDARD,
C'est Pesprit do Pigault-Lebrun, il va parler, c'est tou-
jours ainsi qu'il débute,
» MADAME PALMER,

Avec qui dois-je marier ma fille ? Serait-ce M. Balan-
davd ? "
LA VOIX DE LA MALLE,

Non, il est trop vieux!
BALANDARD, 3 prt.
Il tient & ce que je sois vieux.
NADAME PALMER, 3 h malle,
Alors, avec qui ?
LA VOIX DE LA MALLE,
Avee moi,
‘ MADAME PALNER.
Etrange ! marier ma fillc & Vesprit d’un emballcur
peut-&tre ! Spirite, qui es-tu ?
LA VOIX DE LA MALLE, .
Arthur Dupinccau.



SCENE SEI'TIEME, 1:3
BALANDARD, (3 port.)
Al ! il est trop béte, mon neveu,

MADANE PALMER,

C'’est un coquin qui s¢ mogque de mol, (Eu: se jeve sce
Ia malke el Us nedecsse ea hr seoeant,) Jetez tout & Ja mer,

LA VOIX D'ARTHCR,

Remettez-moisur pied! J'ai des tendances dVapoplexie,
Je n'en puis plus.

MADANE PALMER, oarraat la malls,

Sortez de I1a! Pour un amoureux, vous pousscz des
soupirs qui ne seatent pas la fleur d'oranger. Je ne veux
point de vous pour geadre. Sortez, polisson, ou je fais
appeler la gendarmerie, Quant & voas, monsieur Balan-
dard, vous vous étes moqué de moi. Vous m'avez enlevé
toutes mes illusions, Je reconnais ma folie. J'y renonce;
mais c’est mal, bien mnal.

BALANDARD,

M1 foi, je suis fiché d'avoir prété la main a ce tour de
rapin. Yous prencz cetle mauvaise plaisanterie mieux
quo je ne Vaurais cru. Veuillez me pardonner.

MADAME PALMER,

Je vous pardonne et je ticherai d'oublier,

NISS KATE, 3 Biaohind,
Moi, je vous remercie d’avoir ouvert les yeux a ma
mere. Cest un service que je n'oublierai jamais.
{Rilean.)




